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SOLAR LED FLOODLIGHT
INSTRUCTION

SPECIFICATION:
Model: SAHARA
321020032102101321022013210220
QperingVotage: DC

oo 0N 280w 1300w
Ugm Source: SMD LED
Ingress Protection P65
Elecirial Prtecion Class
Material: ABS+PC Len:

Easy installation and maintanence

AUTION:
1. Please read the instruction carefully before installation and preserve it well
2. Must be installed and assembled by a qualified electrician.

3.1t suitable for outdoor use.

4. Never use the projector without protective glass shield. If ' broken, please
replace it immedatel;

5. Keep a min. Im distance between the projector and the other objects

INSTALLATION:
1. Dl holes on waH/ground 1o be installed according to given measurements
on technical

2" Salecta rlaive posilon and secure th projectr

ConapeH CBETOAMOAIEH NPOKEKTOP
XAPAKTEPUCTUKKU

XAPAKTEPUCTUKU:

Mogen: SAHARA
3210200/3210210/3210220/3210230
Homwkanko Hanpexerie: DC 3.2V

Motypiocr: 100W / 150W/ 250W / 300W
CeernousTouHuk: SMD LED

Crefie Ka 3aLLTa ocurypeH o1 oBaHaKara: [P65
Knac a aauyras Il

Marepyan: ABS+PC Lens

TeceH 3a MOHTaX U N0APbAKA

BAXHO:
1. Tlpeay MOHTaX, MONS NPOYETETE MHCTPYKUMATA BHUMATENHO 1 A 3anadeTe.
2. [1a Ce MOKTUDa CaMO OT KEAMUCDMLMPaH en.TeXHUK

3. Toaxoasuy 3 ynoTpeGa Ha oTKpHTO

4. Hukora e uanonagaiire NpoXeKTopa G563 JalLIOTHO CTHKNO U PELLETKa, ako
ca CuyrieHi 1 noAMeHeTe.

5. MageTe MUHUMYM 1M Pa3CTORKHE MEXaY POXEKTOPa W APYTH NPEAMETH.

MOHTAX:

1. [IpOGMIATe AYNKM Ha CTEHATa B CLOTBETCTBUE C PAAMEPHTE Ha MOKTaXHaT
WHHAENEKTPAIECKATa MDEXa C YCTEp kneta

2. Vis6epere nOAXODSILR MOIMLIA Ha TPOXEKTOPA U 0 MOACHTYPETe.

PROJECTEUR SOLAIRE LED
INSTRUCTION

SPECIFICATION:

Modéle : SAHARA
3210200/3210210/3210220/3210230

Tension de fonctionnement : 3.2V CC.

Pussance; 100 WITS0 Wi260 Wa0o .

Source de lumiére

Indice de protection -

Classe de protection e\eclnque [
Matériel: ABS + lentile PC

Installation et maintenance faciles

PRUDENCE:
1. Veuillez e attentivement les instructions avant installatio et bien la conserver.
2. Doit étre installé et assemblé par un professionnel qualifié électicien.

3. convient & une utlisation en extérieur.

4. Nutiisez jams le projecteur sans verre de protection boudlir. S'l est casse,
veuillez le remplacer immédiatement

5. Gardez une distance d'au moins 1 m entre le projecter et les autres objets.

INSTALLATION:

1. Percez des trous sur le murlsol a installer selon aux mesures données sur les
dessins techniques.

2. Sélectionnez une position relative et sécurisez le projecteur.

Yesilkdy Mah. Atatiirk Cad. EGS Business Park B1-Blok Kat:8 No.:299-300 Bakirkdy/istanbul, TURKIYE
Tel: +90 212.465 07 71 - 465 07 72 - 465 07 73

Fax: +90 212. 465 07 70
www.vitolighting.com
info@vitolighting.com

CBeToMo/Has NamMna Ha CoNHeyHoi batapee
PYKOBO[ICTBO M0 3KCMNYATALIUA

TEXHVI‘lECKME XAPAKTEPVICTVIKM
AHAI

3210200/3210210/3210220/321nzao
PaGosee Hanpsxerite: D!

Mouutocts: 1008t / 0By | 3308 13008
Tun namnsi: SMD LED

Crenen 3awusi: IP65

Knacc sawwsi: Il

Marepuan: ABS+PC Lens

Tlpocr & yoTaHoBke 1 B yxone

BHUMAHVE:
1. TIepeA YCTaHOBKOH BHHMATENbHO TPONUTAITE | COXPaHHTE PYKOBOACTBO M0
SKCNNYATALMN CBETUMBHYKE.

2. COETWIbHWK A0MKEH BbiTb YCTAHOBMEH KBaNMUMPOBaHHEIM SNEKTPHKOM
3. TIORXOAWT AR YCTIONb308aHIS AT HAPYKHOTO OCBBULEHHS.

4. ECTM 38LUATHOR CTeKI0 CBETUTIbHIKa MOBPEXAEHO, 3aMeHHTe Ha HOB0e. He:
aKCnNYaTUpyIiT NPOKEKTOP B3 JaILMTHONO CTeKna

5. PaccTosHie MEX{ly CTekfIo NpOXEKTOpa 1 OCEELLIaeMO MOBEPXHOCTEI0
ROMKHO GbiTb He HeHee 1 Merpa.

VHCTPYKLWM 110 YCTAHOBKE:
1. BypoBble CKBAXIHI Ha CTeHe/3eMITe, AOMKHbI GbiTh YCTaHOBNeHHS!
COIIACHO J1aHHBIM M3MEDPEHUSIM Ha TEXHUMECKIX PUCYHKAX.

2. BuiBepuTe MOXOAALLYI0 MOSHLIMIO AT MPOKEKTOPa.

PROIECTOR LED SOLAR
INSTRUCTIUNI

SPECIFICATII:

Model:SAHARA
3210200/3210210/3210220/3210230
Tensiune de operare:DC 3.2V

Putere: 100W / 150W / 250W / 300W
Tip consumator ( bec ): SMD LED
Grad de protece: IP65

Clasa e protectie |
Material: ABS+PC Lens

Ingriie si instalare usoara

MASURI DE PRECAUTIE:

1. Citi cu atentie instructjunile si urmatle intocmai.

2. A'se monta i asambla de caire un electrician autorizat.

3. Adecvat pentru utiizarea la exterior.

4 Nu folosi icodaa proectn ara geamul de prolcfe. Dacé acesta este
spart inlocui- imediat.

5. Pésral o distantd de min. 1m fntre proiector i alte obiecte.

INSTALARE:

1; Montarea potsf fectuatain pereelpocea nconcordant cu masuraorle
sau schema tehnica.

2. Alegej o pozife relativa a projectorului si asiguraf.

aD

PROIETTORE SOLARE A LED
ISTRUZIONI

SPECIFICA

Modell
3210200/32mzwo/szmzzommzzo
Tensione operativa: CC 3.2
Ptorms S0 0 1250 W 300w
Sorgente luminosa: LED SMD

Protezione ingresso: P65

Classe di protezione elettrica: Il
Materiale: ente ABS+PC

Facile installazione e manutenzione

ATTENZIONE:
1. S pregadileggereatentament e stuzoni prina ntallszion ¢ consenvaro

b Deve essere installato e assemblato da un tecnico qualficato eletrcista
3. E adato per [uso estemo.

4. Non utilizare mai il proietiore senza vetro protettivo scudo. Se é rotto,
sosttuiscilo immediatamente.

5. Mantenere una distanza minima di 1 m tra il profettore e gl alti oggett

INSTALLAZIONE:
1. Praticare i fori sulla paretelterreno per linstallazione alle misure indicate sui
disegni tecnici

2. Selezionare una posizione relativa e fissare l proiettore.

SOLAR LED PROJEKTOR
KULLANIM KILAVUZU

'{AEKNIK OZELLIKLER

del

SSito0nen0 0210/3210220/3210230

Cahsma Geriim :
oo/ 11 1sow L ZSDW/ 300W

I5|k Kaynag: S

Dis-Ortam Ka§uHar|na Kars! Koruma Derecesi: IP65

Elektriksel Koruma Sinifi: Il

Materyal: ABS+PC Lens

Kolay kurulum ve bakim

UYARI:
1. Kurulumdan dnce kullanma kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve muhafaza

ediniz.
2 Kuuum uzman b lekc erafndan yapimalr:

3. dis ortam aydinlatmas! igin uygun

2. Projaort oruyucu kapagl omadan asla kulanmayinz Eger ki ise
yenisi il degistiiniz.

5. Projektor ve diger cisimler arasinda min. 1m mesafe birakiniz.

KURULUM:
1. Teknik gizimde verilen 8lgiler dogrultusunda duvardalzeminde delikler

aginiz.
2. Projektdre uygun pozisyonu vererek konumlandiriniz.

SOLARNI LED REFLEKTOR
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

TEHNICKE KARAKTERISTIKE:
Model: SAHARA

3210200/321021013210220/3210230
Radni napon: DC 3.2V

Snaga mowusowumwwoow
Tzvor svetla: SMD

Stepen zasite: pes

Kiasa zasite: Il

Materijal: ABS+PC Lens

Jednostavna montaza | odrzavanje

UPOZORENJE:

1. Pre instalacije paZljvo proéitati uputstvo i sacuvati ga.

2 Instlaciu reba da i alfovani oledrcar.

3. Reflektor je pogodan za spolinu upots

N Korist refokor bez ZaStinnog stakia. U siuau da se z28tno siako
osteti zamenti ga sa novim.

5. Razmak izmedu reflektora i ostalih predmeta treba biti min. 1m.

MONTAZA:
1. Izbusit rupe u zidu prema dimezijama iz uputstva,
2. Odabrati poziciju i montirati reflekior.

SOLAR-LED-FLUTLICHT
ANWEISUNG

SPEZIFIKATION

Model
Sita0an nzwo/smzza/ezwozzo
Betriebsspannung: DC 3.2
Leistung: 100 W/ 150 W/ 250w 300w
Lichaueie: SHD-LED

Schu

Sk Sonudasses

Material: ABS + PC-Linse

Einfache Installation und Wartung

VORSICHT:
1. Bitte lesen Sie me Aneiung vorher sogiligdurch nstalation und
bewahren Sie es

S Vs vonainers Fachmann nstaliet und zusammengebat werden
Elekiriker.

3. Es st fir den AuBenbereich geeignet.

4. Benutzen Sie den Projektor niemals ohne Schutzglas Schild. Wenn es
Kaputt ist, ersetzen Sie es bitte sofort.

5. Halten Sie einen Abstand von mindestens 1 m zwischen dem Projektor ein
und die anderen Objekle.

INSTALLATION:
1. Bohren Sie Locher in die Wand/den Boden, um sie entsprechend zu
installieren

auf vorgegebene Mafe in technischen Zeichnungen.

2. Wahlen Sie eine relative Position und befestigen Sie den Projektor.

HAIAKOZ NPOBOAEAZ LED
OAHTIEX

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
IARA

3210200/3210210/3210220/321nzao
Taar]/\zlmupvmg

XU oowusowmsowmow
mmmvn iny: SMD L
Eagjoc Ersjavomiac ros

\Gon Mpootaoiag;
AR

EGKoAn eykardoTaon ki ouvripnon
MPOZ0;

XH:
3 Mon o eykdoroan Sadore i cdnyi ka Sampelos i
va yivéral amo

mmpomo
3. KataMno yia e€wrepikn xprion

4. Nat i YpnOWIOTIOIENE XWpig 10 YuGAIO TTpooTaTeuTIKG KaAUppa. Edv
QTdgE VTIKATAOTAOTE 10 p VEO.

5. AampeloTe améoTacn TouAdIoToV 1M KETAEY Tou TTpoBoéa kai GhAwv
QVTIKEIpEVLY.

EMKATAZTAEH:
1. AVOIETE TPGTTEG OTOV T0iY0/é80G0G GGG e TiG BIGOTATEIG OTa
oxediaypdyyiara,

2. EmAEGTe pia Béan Kai aogaNioTe Tov TpoBohéa

SOLARNI LED REFLEKTOR
UPUTSTVO ZA UPOTREBU

SPECIFIKACIJA:
Model: SAHARA
3210200/3210210/3210220/3210230
Napon: DC 3.2V

Snaga: 100W / 150W / 250W / 300W
Izvor svjela: SMD LED

Stupan zasiite: IP65

Kiasa zastite: i

Material: ABS+PC Lens

Lagano postavijanje | odrzavanje

UPOZORENJE:
1. Prije instaliranja pazijvo proSitati uputstvo i saguvati ga.

2. Instalirane i sastavjanje povierii kvaliiciranom elekiricaru

3. Prikladno za vanjsku upotrebu.

4. Ne korisit bez zatitnog poklopca. Ukoliko se poklopac razbie, odmah ga

zamijentt.
5. lzmedu reflektora | ostalih predmeta treba bit razmak min. .

INSTALIRANJE:
1. Probusit rupe u zidu / podu za postavijanje prema mjerama zadanim na
rtezu

2. Odabrati poziciju  pricvrstit reflektor.

SLONECZNY REFLEKTOR LED
INSTRUKCJA

SPECYFIKACJA

321oznn/szwom/ezwozzomzmzao
Napiecie robocze: DC

0o B T80 250w 300w
Zrédio $wiatla doda LED SWD
Stopieft ochrony: IPY

Klasa ochrony elektryczne] Il
Materiaf: soczewka ABS + PC

tatwa instalacja i konserwacja

OSTROZNOSC:
1. Prosze uwazme przeczytat instrukejg wezesniej instalacii i dobrze ja
prschouy

s by i przez

pvacowmka e\ek{ryk
3, Nadaje sie do zytku na zewnaz.

4. Nigdy nie uzywaj projektora bez szkla ochronnego tarcza. Jesli jest
uszkodzony, nalezy go natychmiast wymienic.

5. Zachowaj odleglod¢ co najmniej 1 m pomigdzy projektorem i inne obieky.

INSTALACJA:

1. Wywieré otwory w Scianielpodiozu, zgodnie z ktérym cheesz je zamontowat
zgodnie z podanymi wymiarami na rysunkach technicznych.

2. Wybierz wzgledna pozycie i zabezpiecz projekior.

KYH sHepruacuimen Kyattanatbii anotTsl KABbIPFA LWAMbI
NAUOANAHY XOHIHAET| H¥CKAYIbIK

TEXHAKAIBIK CHMATTAMACH:
Mogeni: SAH
3210200/321021013210220/3210230
Kymbic keprieyi: DC 3.2V

Kgaret: 100Br 6037 2508r 3008
Wamibik Typi: SMD

Kopratbic feHreiti s

Kopraksic carari i

Marepuansi: ABS+PC Lens

OpHary xeHe KyTiv xacay onalt

HAIAP AYLIAPbIHbI3:
1.Oprarap anzuraa TRy KL KRBT WA O
LbIFLIN, CaKTan Kot

2 Pt ST aneeTp s opsrys i

3 Fumapaka xaHe fanara Gepy ywuiH naizanaKyra xapaasi

4Efep WbIpaFAGHHSIH KOPFaHbIC BHErT 3aKHIMGAHCA, KAKACHHA
aybICTBIPbIGI3. POXEKTOPAbI KOPFaHIC OMHETIHCI3 Nalidananyra BonMainsl.
5.TpOXEKTOp aitHeri MeH XapsIK TYCETiH ATTapAbIH ApakaLIbIKTHIFb! 1
MeTPAEH KeM Bonvaysi THiC.

OPHATY XOHIHET | HYCKAYTIbIK:
1.KaGbipranareiixepaeri Gyprainay TECKTepi TexHUKaNsIK CypeTTepaeri enuem
MANIMETTEpiHe COiKes OpHTbINYbi THiC

2.[pOXEKTOpFa apHaFai KEXETTi MOMLUASHEI TaHAHSS.

SOLARNI LED REFLEKTOR
NAVODILA

SPECIFIKACIJE:
Model:SAHARA
321020073210210/3210220/3210230
Delovna napetost: DC 3.2V

Mot: 100W / 150W / 250W / 300W
LED izvor: SMD LED

EP Class ll

P zacita : P65

Material: ABS+PC Lens

Enostavna montaZa n vzdrzevanje

LED REFLEKTOR - NAVODILA:

1.Pred montazo pozomo preberite navodila in opozorilal

2.Visa dela na glavnin vodnikin morajo biti narejena s strani za to usposobljenin
oseb!

3.lzdelek je primeren za uporabo zunaj ali znotraj
4Nikol ne uporabljajte reflektora brez zastitnega stekla. V primeru, da se razbile,
ga nemudoma zamenjajte!

5Med napravo in drugimi predmeti upoStevajte minimalno razdajo 1 meter!

MONTAZA:
1.V sten, tieh alistropu zvrajte luknjo.
2.lzberite primemo pozicijo in pritrite napravo,

)

PROYECTOR SOLAR LED
INSTRUCCION
ESPECIFICACION:

Modelo: SAHARA
3210200/3210210/3210220/3210230
Voltaje de funcionamiento: CC 3,2 V.
Potencia: 100W / 150W/250W/SUUW
Fuente de luz: SMI

Proteccion de ingreso: |

Clase de proteccion elec"lca i
Material: ABS + lente de PC

Facil instalacion y mantenimiento

PRECAUCION:

1. Lea atentamente las instrucciones antes instalacion y conservarlo bien.
2 Debe serinsaladoyensamblado por un tcnio calfcaco. lecticista
3. Es adecuado para uso en exteri

4 Nonca uiicos ol proyecior i cisal protector, bindaje. S est oto,
reemplacelo inmediatamente,

5. Mantenga una distancia minima de 1 m entre el proyector y los demés
objetos.

INSTALACION:

1. Tl aquerosenf predisueo paranstlrios d acuerdo segin fas
medidas indicadas en los planos téc

2 Selecron una posicn relaivay asegure ol proyector
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COHSAYHA CBITIOAIO[HWA NPOXEKTOP
KEPIBHULITBO 3 EKCMNYATALII

A oy G g =Y

TEXHNH XAPAKTEPHCTHRA

lonent

3210200/321uzm/azmzn/azmzaa
Pofiosa Hanpyra:

MoTyKcTs: mosv/ 150& 125087 / 300BT

o nawni: SMD

Crynik saxucry: i

Knac saxrcry: Il

Marepian: ABS+PC Lens

Tlpocruity scraHoBneni i 8 A0

YBATA:

1. MlepeR BCTaHOBNEHHSM YBAXHO NPOYHTAINTe | 3GepeXiT KepiBHHLTE0 Mo
eKCIyaTaLji CBITMLHIKR

2. CoITWTHUK NOBUHEH BCTBHOBMOBATHCS KEATcDKOBEHAM ENEKTPHKOM.

3. flepep BCTaHOBMEHHSM BILKINITS ENEXTPOKUENEHHA

4. TTiAX0AUTb ANA BUKOPUCTAHHA ANA 30BHIUHBOTO acawnem

5. Ao saxucHe Hoee. H

TIDOXEKTOP B3 3aXUCHOTO CKra

6. BIACraHb MiX CKTIOM IPOXEKTOPA i QCBITTIOBaHOI NOBRPH MOBHHHO GyTH He MeHwe
1wetpa

IHCTPYKLI 110 YCTAHOBLI:
1. BypOBi CBepANOBHH Ha CTki/3eMn, NOBMHHI 6yTH BCTaHOBNeH IiaHO A2k
BUMIDIB Ha TEXHIHUX MATIOHKX.

2. BGepiTs BLANOBIAHY NO3WLI0 AT MPONEKTOPa.

PROJETOR LED SOLAR
INSTRUGAO
ESPECIFICAGAO:

Modelo: SAHARA
3210200/32102101321022013210230
Tensao operacional: CC 32

Potenca: (00W 500/ 250W / 300W
Fonte e luz:

Protegao de ent i

Classe de Protedo Elétrca:
Material: ente ABS + PC

Facil instalagéo e manutengao

CUIDADO:
1. Leia atentamente as instrugdes antes instalagao e conservé-lo bem,

2 Deve sernstalado ¢ montado por umténio ualcado s

3. E adequado para uso 20 ar

4 Nonoa use oroorsem i prottor escudo. S estver quebrado,
substitua-o imediatamy

3 anena uma Ganc minima de 1m etre o projetor e os otros objetos.

INSTALAGAO:

1. Faca furos na paredelsolo a ser instalado de acordo &s medidas fomecidas nos
desenhos técnicos.

2. Selecione uma posigo relativa e fixe o projetor.

all about lighting
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SOLARNE LED SVETLO
NAVOD

SPECIFIKACIA:

Model: SAHARA
3210200132102101321022013210230
Prevédzkové napétie: DC 3,2V
Vykon: 100W / 150W / 250W / 300W
Svetelny zdroj: SMD LED

Ochrana proti vniknutiu: P65

Trieda elektricke] ochrany: i
Material: ABS + PC SoSovka

Jednoduchd instalécia a Udrzba

POZOR:
1. Predtym si pozome precitajte pokyny instaléciu a dobre ju zakonzervujte

2. Intaldciu a montaZ musi vykonat kvalifkovanj pracovnik elekirkar.

3. Je vhodny na vonkajgie pouzite.

4. Ny nepouzivale projetor bz achrannho ica S Ao poskodeny,
okamiite ho

5. Dodrzute st meczi projektorom minimaine 1 m a ostatné predmety.

INSTALACIA:

1. Ve ooy do stenyizeme, ré s mai natlovat k danjm ieram nia
tochnickych vykres

2 Vybers et pohu  zaisie projekor,

SOLARNI LED FLOODLIGHT
UPUTSTVO
SPECIFIKACIJA:

Model: SAHARA
3210200/3210210/3210220/3210230
Radni napon: DC 3.2V

Snaga: 100W / 150W / 250W / 300W
Izvor svjetlosti: SMD LED

Ulazna zastita: IP85

Klasa elektricne zastite: Il

Materijal: ABS+PC sogivo

Jednostavna instalacija i odrzavanje

OPREZ:

1. Prije toga pazijivo proitajte upute ugradnu | dobro ocuva

2. Mora bt instaliran | montiran od strane kvalifikovanog lica elekricar.

3. Pogodan je za upotrebu na otvorenom

4. Nikada nemojte koristti projektor bez zastitnog stakla &t Ako je pokvaren,
odmah ga zamijenite.

5. Odrzavaite udaljenost od min.1 m izmedu projektora i ostali objeki

INSTALACIJA:
1. lbusite rupe na i za uradrju prama prma datim mierama na
tehnickim crtezi

2. Gaaberie relaunu poziiu | prevsite projokor

Qo

COHYEB NE[ NPOBEPHUK
WHCTPYKUWUJA
CIELMOUKALIIA:

Mogen: SAHARA
3210200/3210210/3210220/3210230
PaboTer Hanow: DC 3.2V

Moksoct: 100W / 150W / 250W / 300W
Viseop wa ceetnua: SMD LED
3awriTa o Hasnerysarbe: P65

Knaca a enextputa sawwra: Il
Marepwjan: ABS+PC objextua

TNecHa uHcTanaUMja u onpKysatee

BHUMAHUE:
1. Be MOMME NPONUTA]Te [0 BHUMATENIHO YNATCTBOTO NPETXORHO WHCTanaLyja
W R0GPO 3avyBajre fo.

2. Mopa fia Gnze W cknonet og puiap.

3. MorogeH e 3a HaasopelUHa ynotpeba.

4. Huvorawu He opicreTe fo npoexwper 663 3ALITUTHO CTaKkI0 WTHT. AKO
CKPILIGH, BE MONWIME 3aMEHETe 0 BenHal

5. OnpxysajTe pactojaHie o MaH.1 m noMer‘y NPOEKTOpOT ¥ ApyrUTe
npeameTy.

VHCTANALIMJA:
1. [lynvere aynkw Ha swa/sevja WTo TpeGa 4a ce WHCTANMPAAT Cropen Ha
AAAEHN MEPErsa Ha TEXHUNKN LDTEXH

2. Viabepee penauaa nosuija U IPUUBPCTETe 10 POEKTOpOT.

Yesilkdy Mah. Atatiirk Cad. EGS Business Park B1-Blok Kat:8 No.:299-300 Bakirk&y/istanbul, TURKIYE
Tel:4+90212.46507 71 - 46507 72 - 465 07 73

Fax: +90 212. 465 07 70
www.vitolighting.com
info@vitolighting.com

SOLARNI LED SVETLOMET
NAVOD

SPECIFIKACE:
Model: SAHARA
3210200/3210210/321022013210230
Provozni napét: DC 3.2

Ukon: 100W 1500 /2501 /300
Svételny zdroj: SMD

Ochrana profi ot 165

Trida elektricke ochrany: Il

Material: ABS + PC ¢otka

Snadna instalace a Udrzba

POZOR:
1. Predtim si prosim pozomé prectéte navod instalaci a dobie ji zakonzervuite.
2. Instalaci a montaZ musi provést kvalfkovany pracovnik elektrikcr.

3. Je vhodny pro venkovni pouzit.

4 Niy nepouziee prjldor bz ochramého skia 8. Poud e rozit,
okamzit jr vyméfi

5. Mezi projeklorem dodrzuite miniméini vzdalenost 1 m a ostatni predméty.

INSTALACE:
1 Vrtehe avary dozdizems, eré chste nanstsorat k anjm rozmérim na
technickych vikres

2. Vyberte relativni pamhu azajistéte projektor

PROJEKTIK DIELLOR LED
UDHEZIM

SPECIFIKIM:

Modeli: SAHARA
32102003210210/321022013210230
Tension i funksionimit

Fugia: 100 W/ 150 W 2601300 w
Burimi i drités: SMD LED

Mbrojtia nga depértimi: IP65

Klasa e mbrojties elektrike: |
Materiali: Lente ABS+PC

Instalim dhe mirémbaitie e lehté

KUJDES:
1 Julutemi lexoni me kujdes udhézimin mé paré instalimi dhe ruajtia e miré e

3 Duhet & nstchet dhe montohet nga e Kuahfkuare\sktnc\s‘

3. Eshté i pérshtatshém pér pérdorim té jas|

4. Asnjgheré mos e pérdorni projektorin pa xham\ mbrojtés mburojé. Nése
éshté i prishur, ju lutemi zévendesojeni menjéher.

5. Mbani njé distancé min.1 m ndérmjet projektorit dhe objektet e tiera.

INSTALIMI:

1, Haprivina né murtokspér t nsalar spas pr matiet dhéna né
vizatimet tekr

2 Zgjomi puwnn relativ dhe sigurojen projektorin

1Y/

S
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Instruction for use

activate the lamp.

this is a normal phenomenon.

Installation instructions

1. After taking out the lamp body, connect the photovoltaic panel, charge and

2. After the lamp is activated, the default mode is "AUTO". Users can set the
required working mode by remote control.

3. Install the lamp according to the installation procedure.

4. After the installation of the lamp, if the charging time is not enough, the lighting
time and brightness may be affected in the evening. When the next charging time is
sufficient, the work will turn to normal. In autumn, winter, continuous cloudy or
rainy days, the charging effect will be weakened, lighting time may be shortened,

= et
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at the installation position
(according to the position of | bracket.
the solar panel bracket and
the lamp body bracket), plug
and knock the expansion
screw in place.

@ Use the il 1o cut s hole | @ Use a spanmer to fx the screws 0| )Fox the armp bogy with heragon socket
the light plate and lamp bocy

head cap screw.

@inthe solo paneiwith
wing screw

T Comet the salar panel cable
withthe lamp body terminal

O Adust the ol panel angle according 1o
the angle of maximum daylight duration and
Kkeep an angle with horizon based on local
latitude and ongitude,select the right angle,
tighten it. Set the lamp body with lighting.
direction(The luminous surface of the lamp
body s strctly prohibited from radting
the photovoltaic panel crystal surface),select
therght angle and tghten t

Product function

Valid
Key Function Validity " Detailed description
conditions
Dayand | Brightness will be decreased from 100%, the light will be off
on Single
night | after 12-14 hours
[on]
Enable the . Dayand | When the light is permanent power off , simply press [ON]
ingle
lamp to light up N night | button to release.
Day and
off Single Light off
night
[OFF] Keep press OFF key for 3 seconds, the lamp will be OFF and
Permanent Every day Day and
still can be charged, but can not light ON unless press the
power off | (with memory) night |
'ON” key.
. . Single (When | Dayand | The button is effective when the light is on, the brightness
igh I
En e light on) night | will keep 165%, and light will be off _after 3 hours
et i | SMEIEWhen | Dayand [ The button i effective when the ight is o, the brightness
ightly I
Bty g light on) night will keep 35%, and the light will be off _after 12-14 hours.
Time control Every day
[2H] Night | Keep 165% brightness, the light will be off  after 2 hours.
2 hours (with memory)
Time control Every day Brightness will be decreased from 100%, the light will be off
[4H] Night
4 hours (with memory) after 4 hours.
Time control Every day Brightness will be decreased from 100%, the light will be off
[6H] Night
6 hours (with memory) after 6 hours.
Time control Every day Brightness will be decreased from 100%, the light will be off
[AuTO] Night
1ahours | (with memory) after 12-14 hours,
Note: After the remote control turns off the lamp for more than 48 hours, the lamp body enters the sleep mode, the standby
current is 5uA. The lamp must be connected to the solar panel when it works again

Important Notice

T might cause explosion.

% Please keep the installation tools away from children.

% Please install on a flat and stable surface, and fix the photovoltaic panel and the lamp
body to prevent from hurting people by wind or other reasons .

% Choose an angle to ensure the maximum daylight duration for the photovoltaic panel.

% Please do not throw the lamp away because it contains batteries which is recyclable.

% The product is strictly prohibited to be placed on fire because it contains batteries and it

% Please do not connect to 110/220V alternating current to avoid damage to the lamp.
% In order to keep the lighting effects, please clean up the dust or debris on the surface of

the photovoltaic panel every 3-4 months.

% In autumn, winter, continuous cloudy or rainy days, the charging effect will be weakened

and the lighting time will be shortened, which is normal.

% Avoid installing lamps near air conditioners, heating objects, or high-voltage power grid

systems.
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MPOU3BOAUTEN : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO. LIMITED

10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA
BHOCUTEN : BUTO EBPOMA OOf

ALIPEC : T'p.Codms yn.MaTouna TaHrenTa 102 et
TENEGOH : +359 2 434 15 74

[IATA HA MPOU3BOACTBO (MECELYIOMMHA) : 06/24

@R GIN'DE URETILMISTIR

IMALATCI : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO.,LIMITED

10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA

ITHALATCI : RAINAS ELEKTRIK VE AYDINLATMA MALZ.IMAL. VE SAN.TIC.LTD.STI
ADRES : YESILKOY MAH. ATATURK CAD. EGS BUSINESS PARK BLOKLARI

NO:12 B1 8.KAT NO.299-300 BAKIRKOY/ISTANBUL

TELEFON:0212 886 3520
URETIM TARIHI (AY/YIL):06/24

A2 CHENAHO B KUTAE

NPOW3BOAUTEND : PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO.,LIMITED
10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA

WMIMOPTEP : TOO "Vito Kazakhstan (Buto KasaxcraH)"

ALOPEC : np. Paiibimbeka 348/4 ocuc 307 (BLL «Acnapa»)

TENE®OH : +8 (727) 397 0803

[ATA NMPOU3BOACTBA (MECALYION):06/24

apall b gia
PANLIGHT INTERNATIONAL LIGHTING CO. LIMITED : ELA“
10F, 271 HUSHUNAN ROAD, HANGZHOU, CHINA
VITO COMPANY FOR GENERAL TRADING AND COMMERCIALAGENCIES LTD. ;=) )3—-“5'
AADDRESS: OPPOSITE TO KESNEZAN OPVI ERBIL/ IRAQ
TELEPHONE: 00964 750 7647647
06/24 1(Aid) / ell) ainall g




